ca C€

BJ1863 Hukih BH &

(RHER)

TV =2V BARRT

TAA140...280

Brinkmann Pumpen
K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG

FriedrichstralRe 2 D-58791 Werdohl

Tel.: +49-2392 / 5006-0
Fax.: +49-2392 / 5006-180

AEFHRAFIITERSEAE SN ZEBHY £,

TV =R D NS

T252-0805 )| R AN T FI1T72-19-12

Hah : 0466-77-8320

77 v 7 A : 0466-77-8321

A—L— : www.BrinkmannPumps.jp
[ OBRHHELZ RS TE T,
[R=bR=Y] = [PR—F | - [Frro—F]
— THREIE] 22V v 7]

www.brinkmannpumps.de
sales@brinkmannpumps.de

Order - No. : BJ1863 HA:E

© Brinkmann Pumpen Edition 05/2024

Page 1 of 10



TV = BAKRFTAALL0...280 Y — X

B

I = S DR oY (OO PP 2
2. B DHETE e 2-3
3. BARIZTHHTEL 7210 e 4
A BIE E AR e 4
5. BT EBER e, 5
6. FREN E AL e 6
T TEEE oot 6

1 IXIC®IC
AEARFIAE TR TR T, EEs, RSFORRC
MERFEENEHINTOWET, N7 EHEH,
AR — XA B R B AR AT I AR E % A
BHELCHELILENRNSY £, N7 HERHEGIC
WAL CREIZL USRI LT REW,

1.1 AEBCTEAINZEEIZONT
AREIZUEDRVEFIZIRENENINDIEAD
BRI TORETRDbINET

ISO 3864 — B.3. LI » T- e st
BRWLZENE N SNDHEE:

ISO 3864 — B.3.61Z%f » 7o ety

FbR OB B\ MR OB RE R 21T 308 5 22 A s
| ATTENTION |

MAE I BITCAA SN TOET,

2 ®MEOHE
21 RUEE

KRR TIIBEE S v 7 NMERIZA VT Z BT
F1BEXoBEER Y T3, R EE—4 X
SR TERAR—RAD AL R W=y N e
STWET, Ao AifhA o XTI 28 L T»
E3r

Ry WA CRA TGO 7 7 o P aE T T E
T, RUFIIREM R FEHIZZ v 7 ICRIE
L, E—X3H¥ 7D FITELTWET,

8. ST & I oo 6
9., FT T a =B e, 7
L0, T T oottt 8
LLEETE oottt 8
12, ECHEMLE S oo 9-10
22 fFEHE®N

TAAY U — XTI DOFREER D 7 —T > MR EFRD
WCBE LT (m~ vy a o E 3G EE o U H)
L EITEYY), BEFEO TR THTLS S, #
%L GO, HFETOMIEY —7 > MERD
FRICE L CTWET, LFTORLICH 54T £
HAELS Z L &RiEE LCO0ET

HAEHE (K1)
2 AT TAA140...280
AR 7 —7 v MR,
HH K OGIEI A A v
PR DB RS ~45 mm2/s
PR 1 0~60 °C
BEART ORI D | K14 mm
PA X
He /Nt e I KR D1%
2 ZE R L IEFE A IO O Tl 72

1Z 9 NEH T,
BT ARERR e K OT A FERICIT
OK T (< 30,

1% 720 @

3 kKWK OF—# : FK200[H]

AA T F D
BES
Jé [ L 40 °C
B i B 1000 m
| ATTENTION |

Ry 7B3EnNEFNOEMEGEHENCTERKLTHFI
VY, T FHEPH 2B 2 D K D A & T oM IR AT
TEFEHA, bLEHFEMZELXS L5 2HET
FEHINESGEICE, FRHBERICOWTA—T—
WEEEFESZ ENRHEEETA,

BJ1863

Edition 05/2024

Page 2 of 10



2.3 HitFEk

SN FoRwR | msd | ekmnad BESY | ER -5 |EHL-LD
50 Hz bar/ 50 Hz
24T 1 I/min H mm G h mm kg kw dBA /50 Hz
TAA140 /200 |0.5 240 223 G1lY 200 15.5 048/ |62
/280 280 16.5 0.55
/350 350 17.5
TAA280 /200 |1.0 440 264 G1l¥% 200 17 092/ |62
/280 280 18 1.06
/350 350 19

1) ~HEEFER—IIHESNTVET,
2) BRI EHNIEDIN 456351255 & 1 mD EEED S EHI L TV ET,
=X IREHHEIZ A 7T, DINIEC 34 L EN 60034({fEZLIP 55)ZHEML L TV E 9,

BJ1863 Edition 05/2024

Page 3 of 10



3 BARIZIHEHEL ZDIZ

Ry F IS Y - o TIEARRERAE, 57
NHDOFERWEIED =D OFERAI, 7 F v AL
— XD OEEAFFE /R BT S T TR I,

3.1 REBZETAHERICGER LIRS OERIC
DT

BRICET HERICGER LTEEA I AYE

BLORE - kT 28E0O ) A7 24T

MR L L CHEREOHEMN G RWNET,

Bl FEORICENR T D L FRO X D R falk x5

LET,

o MR - T NOBEELRKESB L DIET,

o AUTFURRLBEHOEEDTIANIES Z LIZ
B FET,

o EBRIMIME. HMIOHE. (LM X AHE
ZEEDO NZEZ2DRNBH D F9,

o RIFICEFEELZE Z AWE % BLIZENTT
BnH Y E7,

3.2 R EanivMERFE

o RNUTIXEIEMTIERMEOERFE CHMH L Tidwv
T ERAL

o RUTROHHE®EIXWELMNMNT D X HITE
SN TWERA, BTORDYICHEAEIC
LTIEWTFEEA,

33 DY X7

BEDY R

RN T a2 P T RS Lz 0§ DSR2 A
OSSOV TLHIRAIZNHY £4, #WHT
LRPMERAE - MAEEESTT IV,

RFEDY R
FESTUT T ORI AR 1T+ icBEEn T
HITEMMNEBETT,

3.4 FXL—Z DI LERK

AR — gy« AVFTFUR B - AN T
DEMLEEFITHY 2 HEERETHOILENH Y T
o BEALO®EE, tHFEORETEREXT T M
NRU—ZNIEEIZERT T LB LERIH D F
T b LAZ v 7 0@ 2 HERD 2 WA I,
WO R F 22 SERIERY £ A, T
TV AR —Z Db DI A — 1 — B
HaR A — =P ToTHRWVWTT, &b va
v AR — TR E R IS E I
BHMINT-FE2HRT20ERH Y £,

35 RUTBREDTDDREHEYE

o IREMENNTWVABNNRWND B 2 T
LD LT ABICEE T LA,
I E - SRV I ERIT TRFS
VN,

o T ERSL(BI 2 v TV TYD B T RS
B I S 20T RS0,

o TRTOEELRMW . IERED, AR, )
RO IIW] : % 7 F T —n b D) AR
Wik o FEBEICRA RV K D ISRV
VENHY ET, NEITOERFICHE>TFE
AR

o FBRITKDEFIZTMET XD A : VDE
Hii M OiseiE ) =4t o #ii),

o RUAIIZ LU IIZL oMY EETELTTFE W,
SHRWVWER T ORE®NPERDIVET,

o E—HIIHIFTOLNTWNDAARARVIIRST (
E—HERSTOT ) m) FIF572012
EDRVWTTFEW,

3.6 AVUTFFUA, BE, AN TICET ILLE
Br
FEMAZBE T2 W7 DR D BN 1 IR BB 12 &
LEEIATo TRV, REEEHEIZH DM
DY xy NE T NIET D FREICESTTFS
AN
HERKREKEZEFZER LR T ROR =y b
ILENWICEERFT O ERH D £,
TEEDRBIZLEE - (RED T O % IS
. HEL TR,
Mtk 2 B AAEh S8 5 RTIC “6.1 15E)” DHEBIZH D
FRFHICE S TR a0,

3.7 MUTLEDFA L (—)
FEWAZIZ LA T O A BT S0 Tu 2 L3N
%Diﬁ—o

Bl

o [OliE A & g RF

o JiKDBG A RT VRV
ERESTFoTFEW, Fl29 A4 UIFBYD X
9 7R AT B BREV L E T,

3.8 FrAlle&thE, WMmORE

RN TIZEREMADHGEITIEA—T— KD
EfToTTFEW, A= —DOF LT 7%
—ZBHEWEL ODIZLLEDTZHTT, A—HT—0
Fldh, 7278V DA EELONSE AT
B ORIEE T2 D REL B L EH A,

4 Wkl RE

AR A=V R TR LTI,
ROTFIKERY v a o TlakL, T—X R Tl
ICRDESE NN e -7 L CTEELTFEWY, R
VX 7 MBS —THTICER LN T I,
BRETDENAR VT OWEKE RN T I,
BB LU, RESNTEEF T2y, )
RUTHICALREOEELTFIW,

R TIKEUETHRELTFEN

BJ1863 Edition 05/2024

Page 4 of 10



5 BT & B

5.1 HMAYEUT T

Ry FES L. BT ORRCIEE 23R 7 %5
o —7HT9+ 5% L TEEEK> TTFE,
KT Loy ERMAITF TN, BEE.
o R TITIRNBEN SR L D BT S
VENH D £97,

Ry TWIALDIER S 7ORETHIZCH Y F7,
EWEEE OB THERY PAL O 7 K
OYER IR E D o7 E & > TRV,

R AT R s MW el o Nl el e LU 2
ARy 7THEHOREFRBUMORERESIND I L%
WELET, o TT A TRy MaEHH
LTRFEW

HHEE IS BEEINCAEDE GREL TRV,

2138

64
=——
H

M20x155 —;

| ATTENTION |
BB OBRAMDMT MUY H FImLUET
2 A7 M- A ek
TAA140 GlY 120 Nm
TAA280 Gl¥ 150 Nm

R TBMTEFTR+AZE—FOWABITAD
EOBRAR—ZZHELTTIN,
EOREDY 7y hOWMHy TREEIXXD L IR
ZERLARWVWTTFE,

A

R FEEFIZIEIR U CRIERIC AR O FE B fth
BENRHFDE IR FERAITFTTFE W

5.2 BRER

BROELIILTAEERERToTTIV, ER
#8010, Ry FEEEEIMELE L TWHRITIIRWT
FHA, DU THREBRENOGHVEEINAAL v F N
FEBREBVWEIRIREBTHLIEZHMEREL T
T&EWw, BFRICBERVIKRTARAWELZHERLTT
YA

KM H A% EN8O9 I i W& — & 3| & i B 1 % {1
WG ORKNERMEICE Y NTHIXLERDHY F
j—O

WA XL — X DOELETENORZKEHO
2L v F 2T H EBbHRET,

vl

REDfERRIME

B IERHIE— & —2IE, T— X —BROIRER
HUEH T 53BPTCY — I A X OREE - —%
A7 aryTMOMTAZENTEEY, BEER
Y X EARERR OM IR AT L TN D T &
ICZEBE L&,

BB IRE D3 HE I L k3 2 PRAERERE 2 R 7 70 WO R
2=y MI3HEPTCY— I A ¥ & NI
HEL GRREBENEEL., #id 5 LET S
Brndbv £9,

HERT AR~ = N33, BEE Y —DBEBXN
BRICTFREEND LD THEINE D AR LT
<TE&EW,

Wetlt— B RPN U Al = > N DIREE
BELBOWEZLET,

[\

BT & B EIERICREH O EDO®Y T,
EBRERIIEHMFERHCMAD L5 LoD &
FERRL TR EW, 7T—AEERHITo TRV,
HAXD50HZ200V, 60HZ200V220ViXF /L& #E# T
T, UTORBRCHEIBLTTFI, 7.5KWEDN
ZFNUEDOET—ZIT NV ERERIC IR TVET,

EBIR L ORISR TFEIAA—BiIZEREh TS
FEBIZPES TITo TTF &V,

52.1 [EE

BJ1863 Edition 05/2024

Page 5 of 10



U T OEBRHOFIE L TTFEN, )

u——-= =z 5 ‘_%ﬁ
3x400V, 50 Hz

e % 380-420 V, 50 Hz
5 7% V2
A
U —{¥ o .
FIVE RERR

12— 3x230V, 50 Hz

£ 220-240 V, 50 Hz
B — Y o v

SR OB, R, KR EDRY B AND
DEIEELTTEN, WFHEFET—ZIZ Lo
DEFETEL, F—7NVHORTHEHL T RN
DIFFACLTITINALREIICLTTIN,

| ATTENTION |
JABEE IR (A =Y DMEDN DB A IE D
FHAE X 5 WTHEMEDS B 0 E T,
R I A R A BB SED S h
T SRR R S5 AN H Y T

6 MRENEIELL
6.1 H&E

| ATTENTION |

AL VAL v FH A TIZ L TFEN,
BREZER L, MTrBEEHALSE, T—% % ERFH
(B R30NIZ L Claliid A 23— Z IZ5E Y 1T
ENTZY—VOREEY NN TF 2y 7 LT, EoT
WALIR2AR DRI A 2 T T &V,

6.2 {Z1E

TANTOY—EAERFIHERENITo TSN,

RNy T HRBERMNGEDEEL ., BEEREAEFLE L T
é?%ﬁﬁnmbf?él/\ AN ATAIEY- {E&Oi’oﬁﬁ)o
TWRWE, 2 v FNFVICHERNELZER
LTFEW, MTHBICEXRLBE TV RN &%
ER LTIV, umrFAET, BEIRER 2
LTTFEW, RUTEFIFLTT I,

7 HEin

Y TR %

LT OO Y ek m Vo VI Ef i 7 7
T30 mmTT, E—XE2 XX — | EZH5HH
W, R HRIAHZONRICEDLODNLTWD Z &%
ERL TRV,

I AV

(ﬁﬂf L~
23S
i L ~v

[ VA

A\

LLEVY IRy LA My 7P LEESIE. 6.21H
WREWR 72 E L SBEBRENOUVELTTE
W, Ry 72BN L THrOEREZITRoTTE
AN

1
=

HEE KEOERRH Y 7! EEEEF, T—F0R
HEREIIS0CLUL EIZRB 2t BH Y £3, BEESCAVT
F AR TR/ L THWDZ 2R LT
Taw, BESAVEZBRLTTFIW!

8 PRSFE SRR

| ATTENTION |

T —HORMIITHADDONTIRETHE LRWT
TEW,

F—H X T MEAVTF U AREDR— LT
Vo Chlls L ET,

BJ1863 Edition 05/2024

Page 6 of 10



9 FFTNTa2—F

RE

F—FPAZ—FLRRWV,

=X OERE A LR

F—HIPAZ—FLARWV,

E—HICRE

WAMIZED MY v

BERMEHENLZTED

T2 DOIEEL

M L7

MERE, EORE

Vi, ESANEE

R B ARE)

BJ1863

Edition 05/2024

Page 7 of 10



10 FiEsH
10.1 S U A b (TAA140..2807 Y —X)
13 o HH B
1 S E AT —HF—
8 == 0 3 =vFy—nr
7— K 4 BT
3 7 Ty
18 3
8 T HN—
1 Al [ 1 9 Fen_FyLr DIN 625
5 A o 10 R—AA_T YL DIN 625
R 11 A7 v b
4 1 9
13 VFr—=v 277
15 iEf & FEEAR Y DIN 84
71 — 18 Ry FfF& 2 & v FARL b
19 T DIN 7
70
50 AL TRF—
¥ 51 m—4ff&v v 7 b
61 50 52 %ﬁﬁ;fmﬁ/\‘—
57 HfA T
62 68 .
58 60 T A AHX AT A F—
89 61 o= T AY—7T
i — g7 62 TV T T ya
; 67 A—V o7
2 68 KGIV YL
70 KGlv U
A 71 vx 7 hiy—b
72 ¥ 7 hi—Jb
73 ARARNL b DIN 933
88 /¥ NHnvy Uy —
89 IR Y DIN 7991
10.2 FlEsh o THEC XY OREDAT F v
FlEGIEIR S T O T T A4 v —0 5 THEATEIT F
T EFABICEESE AT SV, TS0 F U M4 M5
-5 - = fe 4 DA S
;/ﬂi)‘(kﬁi?.ﬁ@fﬁ?&ﬁ VBT, B [ 4.8 4.8 8.8
1. Ry 7OETFNEE fifi O 1 Nm 3 Nm 4.5 Nm
. TAA140/ 280 K7 (Nm) (##15) (#7518)
2. RU7DVYTNLEE
5l : 05241863
FERI3202445 H D 1863 F DR T LW D
BT, 11 pREE
3. EE. @k, B R T ROy r—OFEFEICY 7~ > Tk,
RS TERICER STV ET, MG AEIT OFRFICHE S TF S0,
N o S B yE4R
4 FERES RNy THREORNIINEBEZER L TFI W,
. gt T THIL No. 57
BJ1863 Edition 05/2024 Page 8 of 10



12 ¥ENES
12.1 UK #ENMES

@BRINKMI‘-\NN
PUMPS

UK declaration of conformity

Manufacturer

Brinkmann Pumpen, K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
Friedrichstraflle 2

D-58791 Werdohl

Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Brinkmann Pumps and belongs to the
following product.

Product name
Lifting Pumps
Type TAA140...280

The named product described above complies with the following statutory requirements of United Kingdom:
UK SI 2008 No. 1597 The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
UK SI 2016 No. 1091 The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

UK SI 2020 No. 1647 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2020

The following exceptions in accordance with table 1, “Table of exempted appli-
cations” are claimed: No.12 (6a), No.15 (6b), No. 18 (6c)

The following designated standards and technical specification have been applied:

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010 EN ISO 12100:2010 EN 60204-1:2018
EN IEC 61000-3-2 :2019 +A1 :2021 EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019 +A2 :2021 +A2 :2021/AC :2022
EN IEC 61000-6-2 :2019 EN IEC 61000-6-3 :2021 EN IEC 63000 :2018

Additionally the following standard has been applied:
EN 60034-1 :2010/AC :2010

The instructions contained in the operating manual for installation and start up the pump have to be followed.

Brinkmann Pumpen, K. H. Brinkmann GmbH & Co.
KG

Werdohl, 27.05.2024

Y);[/L ( l\n% | Dr. H. Abou Dayé

............................................................................................... K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
Dr.-Ing. Dirk Wenderott Friedrichstrae 2, D-58791 Werdohl

Chief Product Officer (CPO) Representative of documentation
Head of Engineering
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12.2 EC #HES
DEUTSCH / ENGLISH /FRANCAIS / ESPANOL

S BRINKMANN
PUMPS

EG-Konformitatserklarung
EC declaration of conformity / Déclaration de conformité CE / Declaracion de conformidad CE

Hersteller / Manufacturer / Constructeur / Fabricante

Brinkmann Pumpen, K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
FriedrichstrafRe 2, D-58791 Werdohl

Produktbezeichnung / Product name / Désignation du produit / Designacion del producto
Hebepumpen / Lifting Pumps / Pompes plongeantes de relevage / Bombas aspiradoras de inmersién
Typ / Type/ Tipo TAA140...280

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
EG-Mitgliedsstaaten Uberein:

The named product conforms to the following Council Directives on approximation of laws of the EEC Member States:
Le produit sus-mentionné est conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des Iégislations des
Etats membres CEE:

El producto designado cumple con las Directivas del Consejo relativas a la aproximacion de las legislaciones de los
Estados Miembros de la CEE:

2006/42/EG Richtlinie fur Maschinen

2006/42/EC Council Directive for machinery

2006/42/CE Directive du Conseil pour les machines

2006/42/CE Directivas del Consejo para maquinas

2014/30/EU Richtlinie fir elektromagnetische Vertraglichkeit

2014/30/EU Council Directive for Electromagnetic compatibility
2014/30/UE Directive du Conseil pour Compatibilité électromagnétique
2014/30/UE Directivas del Consejo para Compatibilidad electromagnética
2011/65/EU und 2015/863/EU RoHS Richtlinien

2011/65/EU and 2015/863/EU RoHS Directives

2011/65/UE et 2015/863/UE Directives RoHS
2011/65/UE y 2015/863/UE RoHS Directivas

Folgende Ausnahmen gem. Anhang Ill RoHS (2011/65/EU) werden in Anspruch genommen: 6a, 6b, 6c.
The following exceptions in accordance with appendix Il RoHS (2011/65/ EU) are claimed: 6a, 6b, 6c.
Les exceptions suivantes selon I'annexe Il RoHS (2011 / 65 / UE) sont revendiquées : 6a, 6b, 6¢.

Las siguientes excepciones conforme al apéndice Ill RoHS (2011/65 / UE) son requeridas: 6a, 6b, 6c¢.

Hinsichtlich der elektrischen Gefahren wurden gemaR Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG die Schutz-
ziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten.

With respect to potential electrical hazards as stated in appendix | No. 1.5.1 of the machine guide lines 2006/42/EC all
safety protection goals are met according to the low voltage guide lines 2014/35/EU.

Conformément a I'annexe | N° 1.5.1 de la Directive "Machines" (2006/42/CE) les objectifs de sécurité relatifs
au matériel électrique de la Directive "Basse Tension" 2014/35/UE ont été respectés.

Con respecto al potencial peligro eléctrico como se indica en el apéndice | No. 1.5.1 del manual de la maquina

2006/42/CE, todos los medios de proteccién de seguridad se encuentran segun la guia de bajo voltaje 2014/35/UE.

Die Ubereinstimmung mit den Vorschriften dieser Richtlinien wird nachgewiesen durch die vollstandige Einhaltung

folgender Normen:

Conformity with the requirements of this Directives is testified by complete adherence to the following standards:

La conformité aux prescriptions de ces Directives est démontrée par la conformité intégrale avec les normes suivantes:

La conformidad con las prescripciones de estas directivas queda justificada por haber cumplido totalmente las siguientes normas:
Harmonisierte Europ. Normen / Harmonised Europ. Standards / Normes europ. harmonisées / Normas europ. Armonizadas

EN 809 :1998+A1 :2009+AC :2010 EN ISO 12100 :2010 EN 60204-1 :2018 EN IEC 61000-3-2 :2019 +A1 :2021

EN 61000-3-3 :2013+A1 :2019 +A2 :2021 +A2 :2021/ZAC :2022 EN IEC 61000-6-2 :2019 EN IEC 61000-6-3 :2021
EN IEC 63000 :2018

Nationale Normen / National Standards / Normes nationales / Normas nacionales : EN 60034-1 :2010/AC :2010

Die Hinweise in der Betriebsanleitung fiir den Einbau und die Inbetriebnahme der Pumpe sind zu beachten.
The instructions contained in the operating manual for installation and start up the pump have to be followed.

Les indications d’installation / montage et de mise en service de la pompe prévues dans l'instruction d’emploi doivent
étre suivies.

Tenga en cuenta las instrucciones en el manual para la instalacién y puesta en marcha de la bomba.

Brinkmann Pumpen, K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
Werdohl, 27.05.2024

Dr. H. Abou Dayé
K. H. Brinkmann GmbH & Co. KG
Friedrichstral3e 2, D-58791 Werdohl

Dr.-Ing. Dirk Wenderott Dokumentationsbevollméchtigter / Representative of
Chief Product Officer (CPO) documentation/ Mandataire de documentation /
Head of Engineering Mandatario de documentacién
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